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e em mim,
Colocaram

a mdscara de ferro
porque tinha fome
de comida

e de verbo.’

Ana Dos Santos, professora de literatura, doutoranda em Letras, relacionada no
catilogo Intelectuais Negras Visiveis (Malé, 2017), representa bem o que Nilma Lino
Gomes aponta em seu texto, Intelectuais Negros e Producio do Conhecimento:
algumas reflexées sobre a realidade brasileira (Almedina, 2009). A produgio poética e
académica de Ana Dos Santos é marcada por saberes diversos e por uma enunciagio
produzida e produtora de subjetividades carregadas de uma pluralidade de vozes, ambos
aspectos apontados por Gomes. E essas caracteristicas estao presentes também neste
novo livro, o quarto de sua trajetéria poética.

Em suas obras, Ana Dos Santos deixa evidente um cuidadoso projeto estético e
politico, que se estende inclusive a2 opgio em ser conhecida como poetisa, ¢ nio poeta,
como ¢ o uso mais frequente. Ao contririo da maioria das mulheres contemporineas
que escrevem poemas, Ana Dos Santos faz questio de ressignificar a palavra poetisa
como prépria para definir o lugar feminino da poesia escrita por mulheres, e nao um
lugar menor em comparagao com a autoria masculina. Para a autora, poetisa demarca o
recorte de género no fazer poético a partir de um lugar de valor. Poetisa adquire assim
uma caracteristica singular feminina. E por que nao dizer, maitscula.

Em Mariscula esse compromisso estético assume o auge, ¢ de um modo
primoroso. Ana Dos Santos é uma poetisa de seu tempo e, com vasto conhecimento

literario e cultural, elege uma voz poética feminina para trans-formar versos bem

! Poema “Conheces o nome que te deram”, Ana Dos Santos. Maitscula, Libretos, 2024.
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conhecidos no cendrio literario e tird-los de seu lugar universal -- o efeito € a criagio de

linguagem e de um espaco ético no qual estética e politica se encontram.

Mundo mundo vasto mundo
mais vasto é o meu coragio,
mundo mundo vasto mundo.
Se eu me chamasse Raimunda
Seria uma sina,

nio seria uma solugio.?

A estética vem contribuir com uma outra forma de compreensio das novas
exigéncias éticas face a diversidade, para além dos limites de uma racionalidade que
manteve em segundo plano o olhar feminino.

Maitiscula é dividido em trés partes. Na primeira, ¢ quase onipresente a figura

daquela que da titulo ao livro:

A Maitscula disse
Acho melhor vocé morrer outro dia
Eu senti fome?

Nesta primeira parte, Maitscula ¢ uma presenga poética que sustenta o desejo
pela palavra com o olhar. Percorrer os versos animados pela Maidscula é estar em
suspenso, num certo incomodo produzido pelo movimento de um imperativo: vival
Sem mapas, sem receitas. Apenas a confianga de Maitiscula garante que isso é possivel.
Nio hd como nio pensar nas maies negras, lutando pela subsisténcia e pela existéncia
prépria e de seus filhos. E que precisam ensinar um pouco de dureza também, por

saberem que € necessario aprender a resistir.

Nio hi tempo hébil
para a poesia*

E assim, em versos, vai se desenhando a aspereza do dia a dia. Mesmo sem
tempo, hi versos, mesmo quando o café é preparado com o sal das ligrimas, ou em meio
as dores e alegrias do vaivém dos amores, tudo isso vivido nas contradigdes de um espago
urbano onde ¢ necessirio — palavras da poetisa — persistir, insistir e ser.

E ainda nesta primeira parte que a poetisa apresenta um de seus mais belos

poemas, “Maria”, e que melhor traduz o modo trans-formador de seu fazer poético. A

transmutag¢io do José, de Drummond, em Maria:

2 “Poema Das Setes Encruzilhadas”, Ana Dos Santos. Maitiscula, Libretos, 2024.
> Poema “A Maitiscula disse”, Ana Dos Santos. Libretos, 2024.
* Poema “Nio h4 tempo hibil”, Ana Dos Santos. Libretos, 2024.
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E agora, Maria?

As festas em familia acabaram

os almogos de domingo rarearam

acabou o Natal

Acabou o Ano-Novo

Todos enlutaram

E agora, Maria?

Nio se trata de uma releitura, nem de simples substituigio do género. Trata-se
de uma ocupac¢io do cinone pela perspectiva feminina, fazendo surgir outros
elementos. Assim, o cAnone se relativiza e nao é mais 0 mesmo.

Na segunda parte do livro os poemas sio enlagcados com os elementos afro-
diaspéricos. J4 na abertura, uma referéncia polissémica: “Pérola Negra”.

Uma das caracteristicas mais interessantes da arte poética de Ana Dos Santos ¢ a
habilidade em fazer de referéncias culturais amplamente conhecidas matéria prima de
seus poemas. Vamos lendo os versos, nossa memoria acredita que sabemos onde eles
vao desaguar, mas a poetisa quebra essa expectativa, pois, tal qual Carolina de Jesus, Ana
Dos Santos é uma catadora, recolhe restos de palavras, de musicas, de versos e assim

constréi poemas que inserem a diversidade de vozes poéticas e instauram outra

semantica.

Carolina de Jesus

de uma queda foi ao chio
Acudiram trés cavalheiros
e para dois ela disse nio!
O primeiro, embusteiro
o segundo, cachaceiro

o terceiro, foi seu livro

o fiel e companheiro.’

Nesta segunda parte encontramos nos versos da poetisa figuras caras a
comunidade negra. O didlogo com Lélia Gonziles, Grada Kilomba, Paul Gilroy, com
elementos de terreiro e da cultura contemporinea negra, sio evidentes. Ainda assim,

Ana Dos Santos nio abandona o seu projeto politico ético-estético de fazer encruzas:

Quando nasci, um anjo mensageiro
com axé de fala
disse: Vai, Ana, ser poetisa na vida.°

Nesta encruza, passado, presente e futuro se encontram, em um mar varias vezes

evocado, depositirio de corpos, de vida, ligado com a ancestralidade. E o mar da didspora

> Poema “Carolina de Jesus”, Ana Dos Santos. Libretos, 2024.
¢ “Poema das sete encruzilhadas”, Ana Dos Santos. Libretos, 2024.
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e da atual travessia desesperada de imigrantes. E o mar que faz surgir em versos o
pretugués de Lélia Gonzalez. E por falar em Lélia, cabe observar o modo com a poetisa
grafa o proprio nome. A escrita maidscula da preposi¢io Dos parece querer nos fazer
lembrar que Santos nio pode ser lido como heranga portuguesa, é preciso a chave do
pretugués para entender o real significado de seu nome.

Nesta segunda parte hd um poema ao qual nao posso deixar de me referir. “Eu
nao esquecerei” ¢ uma das grandes criagdes poéticas da autora. Um poema que conjuga
passado, presente e futuro; dor e esperanga; morte e vida. E, sobretudo, memoria. O
poema fala da travessia do Atlantico, e sua construgio e ritmo ¢é pleno de movimento
como se o poema em si fosse também uma travessia. E é. Tive oportunidade de observar
por virias vezes a recepgao a esses versos e posso dizer, nio se sai ileso, ¢ uma
experiéncia.

eu estava

em frente

a drvore do esquecimento.
Eu circulei a drvore,

de costas,

e fui lembrando

que eu era feliz

e eu sabia!

G¢énero e raga se conjugam no corpo, elemento constante na poética de Ana Dos
Santos, mas é na terceira parte, Afro Disfacas, que o corpo da mulher alcanca toda a
forga de representagio, ao assumir-se como um corpo de desejos, um corpo que

encontra palavras para um erotismo feminino.

Fago amor
comigo mesma
e sexo

7
com as palavras.

A poetisa se entende também como autora de poemas eréticos. E essa é uma
outra op¢ao politica —ao explorar um universo admitido apenas aos homens — e também
estética, na medida em que da voz e visibilidade ao desejo e ao corpo das mulheres a

partir de uma voz feminina. Isso é evidente no poema “Amazona”.

Cavalgar
no teu
centauro
Egua
indomada

7 Poema “Fago amor”, Ana Dos Santos. Libretos, 2024.
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E vocé tenta,

em vao,

se agarrar

nas minhas
crinas

E quando v&,

j4 estd dominado
pela amazona.

A musica é um elemento que permeia toda a obra, faz parte do que a poetisa
recolhe da cultura para tecer outra malha simbdlica. E, por outro lado, aponta também
para um fazer poético atual, rico em referéncias e consciente do efeito que persegue.
No poema “Proibidiao” percebe-se a busca pela inscrigao da cultura periférica no nobre
espago da poesia, ocupando, em sua constru¢io, elementos culturais caros a uma

perspectiva intelectual eurocéntrica.

A histéria se repete,

a primeira vez como tragédia
¢ a segunda como farsa,
teorizou o velho barbudo.

A censura,

como uma cobra

que morde o préprio rabo,
esti querendo

morder o meu.

Ou mais adiante, ainda no poema “Proibidao”:

Nio se escreve impunemente
quando se ¢ uma mulher negra.
Tapem os ouvidos das criangas!
Ela diz obscenidades!

O escritor comunista afirmou:
Nio ¢ a pornografia que é obscena,

é a fome que € obscena.

Em Maiiscula, vemos versos de fome de palavra e de vida, nio hi como

amordagar a poetisa, ¢ ¢ preciso estar preparado, pois ela promete prazer e incodmodo.

[...] cometi
O pecado
De escrever
Poemas.

Taiasmin Ohnmacht
Psicanalista e escritora
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